ARKUSZ ZAWIERA INFORMACJE PRAWNIE CHRONIONE DO MOMENTU

ROZPOCZECIA EGZAMINU!
dysleksja
Miejsce D
na naklejke

MJN-P1 1P-082

EGZAMIN MATURALNY
7. JEZYKA NIEMIECKIEGO

POZIOM PODSTAWOWY

Czas pracy 120 minut

Instrukcja dla zdajacego

1.

Now ks

Sprawdz, czy arkusz egzaminacyjny zawiera 11 stron (zadania
1 —8). Ewentualny brak zglo§ przewodniczacemu zespotu
nadzorujacego egzamin.

Czg$¢ pierwsza arkusza, sprawdzajaca rozumienie ze shuchu,
bedzie trwata okoto 20 minut i jest nagrana na ptycie CD.

Pisz czytelnie. Uzywaj dhlugopisu/piora tylko z czarnym
tuszem/atramentem.

Nie uzywaj korektora, a blgdne zapisy wyraznie przekresl.
Pamigtaj, ze zapisy w brudnopisie nie podlegaja ocenie.

Na karcie odpowiedzi wpisz swoja dat¢ urodzenia i PESEL.
Zaznaczajac odpowiedzi w czgsci karty przeznaczonej dla
zdajacego, zamaluj M pola do tego przeznaczone. Bledne

zaznaczenie otocz kotkiem @ 1 zaznacz wlasciwe.

MAJ
ROK 2008

Za rozwiazanie
wszystkich zadan
mozna otrzymac

lacznie
8. Tylko odpowiedzi zaznaczone na karcie beda oceniane. 50 punktow
Zyczymy powodzenia!
Wypeknia zdajacy przed
rozpoczeciem pracy
KOD
PESEL ZDAJACEGO ZDAJACEGO
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ROZUMIENIE ZE SLUCHU

Zadanie 1. (5 pkt)

Zapoznaj si¢ z trescig zadania. Po dwukrotnym wysluchaniu krotkich dialogow dopasuj
do kazdego z nich (1.1.— 1.5) okreslenie intencji osob mowiacych (A — G). Wpisz do
tabelki litery, ktorymi zostaly one oznaczone. Dwa okreSlenia nie pasuja do zadnego
dialogu. Za kazde poprawne rozwigzanie otrzymasz | punkt.

Sprechintentionen:
A. Begrii3en

B. Viele Wiinsche dullern

C. Reiseauskunft einholen
D. Sich entschuldigen

E. Nach dem Weg fragen

F. Um Rat bitten

G. Einverstanden sein

1.1. | Dialog 1
1.2. | Dialog 2
1.3. | Dialog 3
1.4. | Dialog 4
1.5. | Dialog 5

Qx| =0

PRZENIES ROZWIAZANIA NA KARTE ODPOWIEDZI!

Zadanie 2. (5 pkt)

Zapoznaj si¢ z treScia zadania (2.1.—2.5). Po dwukrotnym wysluchaniu wywiadu
znajmlodszym niemieckim maturzysta zdecyduj, ktore z podanych zdan sa zgodne
z jego trescig (richtig — R), a ktore nie (falsch — F). Zaznacz znakiem X odpowiednie
miejsca w tabeli. Za kazde poprawne rozwiazanie otrzymasz 1 punkt.

R F
2.1. | Mirko meint, dass er genial ist. X
2.2. | Mirko hatte auch schlechte Noten. X
2.3. | Mirko hatte zwei Lieblingsfécher. X
2.4. | Er besuchte die Schule immer gern. X
2.5. | Er hat vor, nach dem Abitur zu arbeiten. X

PRZENIES ROZWIAZANIA NA KARTE ODPOWIEDZI!
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Zadanie 3. (5 pkt)
Zapoznaj si¢ z treScia zadania (3.1.-3.5.). Po dwukrotnym wysluchaniu historii
o zakupie telefonu komodorkowego wybierz wlasciwe, zgodne z jej trescia uzupelnienia
zdan, zakreslajac liter¢ A, B lub C.

Za kazde poprawne rozwigzanie otrzymasz 1 punkt.

3.1.

3.2.

3.3.

34.

3.5.

Die iltere Dame wollte ein Handy kaufen, weil sie
A. eine lange Reise ins Ausland vorhatte.

B. mit der Familie im Kontakt stehen wollte.

C. mit dem alten Telefon unzufrieden war.

Vor dem Gesprich mit der Verkiuferin schaute sie sich ...

A. die Fachzeitschriften
B. die Preistabellen
C. die Telefone

Die Verkauferin war
A. hilfsbereit.

B. gleichgiiltig.

C. unhoflich.

Bei der Entscheidung war fiir die Frau ... wichtig.
A. die Farbe

B. der Preis

C. die Ausstattung

Die Tochter ... die Entscheidung ihrer Mutter.
A. akzeptierte

B. kritisierte

C. lobte

an.

PRZENIES ROZWIAZANIA NA KARTE ODPOWIEDZI!
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ROZUMIENIE TEKSTU CZYTANEGO

Zadanie 4. (6 pkt)

Przeczytaj tekst i zapoznaj si¢ z treScig zadania (4.1. — 4.6.). Wybierz wlasciwe, zgodne
z trescia tekstu informacje, zakreslajac liter¢ A, B, C lub D. Za kazde poprawne
rozwigzanie otrzymasz 1 punkt.

EIN AUFENTHALT IN DER JUGENDHERBERGE

Jugendherberge 1

Eine Ubernachtung in der Jugendherberge ... das reicht! Wir wollten aus einem einfachen
Grund nicht da bleiben: Die Dame an der Rezeption war sehr unfreundlich. Da wir
die russische Staatsangehorigkeit haben, hatten wir das Gefiihl, sie mag keine Russen.
Das Kiichenpersonal war dagegen sehr freundlich, die Lage der Jugendherberge ist wirklich
sehr schon. Es gibt in dem nahen Stédtchen viele Freizeitmoglichkeiten.

Jugendherberge 2

Von der Jugendherberge Sallin kann ich nur abraten. Ich bin seit Jahren Gast in
der benachbarten Jugendherberge Bunz. Oft kamen Géste aus Sallin enttduscht nach Bunz und
erzdhlten, dass die Leitung sehr unfreundlich ist, die Unterbringung teilweise in Zimmern mit
bis zu 15 Personen. Die Touristen klagten hdufig auch iiber das Essen. Deshalb habe ich diese
Jugendherberge nie besucht.

Jugendherberge 3

Wir haben im September einige Tage in der Jugendherberge verbracht und kénnen sie nur
empfehlen. Nach den letzten Bauarbeiten sind die Ridume in einem perfekten Zustand,
die Zimmer sind mit Bad und WC ausgestattet. Das Essen ist hervorragend, das Personal ist
sehr freundlich und hilfsbereit. Das einzige Problem ist die Lage der Jugendherberge. Sie
ist 45 Minuten vom Dorf entfernt.

Jugendherberge 4

Wir waren mit der ganzen Familie letzte Woche in der Jugendherberge Benser. Im Gegensatz
zu anderen Jugendherbergen hat uns einiges gestort. In dem gesamten Haus war z.B. fiir alle
Giste jeweils nur 1 Sanitdrbereich mit 5 Duschen vorhanden. Wir mussten immer warten. Wir
hatten Halbpension. Die Gerichte waren oft zu stark gewiirzt und wurden von den Kindern
stehen gelassen.

Jugendherberge S

Wir wollten diesmal an die Nordsee fahren. Die Jugendherberge wihlten wir aus, da sie sich
direkt am Meer befindet. Sie wurde letztes Jahr total modernisiert. Bei der leckeren
Halbpension-Verpflegung haben wir sicherlich an Gewicht zugenommen. Jeden Morgen
informierte uns die Herbergsleitung beim Friihstiick iiber mogliche Aktivitdten;, Wir erlebten
so viel, dass uns die Zeit wie im Fluge verging. Néchstes Jahr verbringen wir unsere Ferien
bestimmt dort.

Jugendherberge 6
Zu Pfingsten war ich mit einer Jugendgruppe in Heidelberg. Die Jugendherberge ist ideal fiir
Jugendgruppen, da mehrere Gruppenrdume zur Verfiigung stehen. Es gibt einen sehr
gemiitlichen Aufenthaltsraum im Keller, wo auch nach 22.00 Uhr Géste willkommen sind.
Die Herbergseltern sind sehr bemiiht, eine gute Atmosphéire zu schaffen. Das Essen ist
schmackhaft und von sehr guter Qualitét.

nach: www.jugendherberge.de, 2006
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4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

4.5.

4.6.

Jugendherberge 1

A. Die Giste mochten keine Nacht mehr in der Jugendherberge verbringen.

B. Die Dame an der Rezeption war eine Russin.
C. Das Essen war hervorragend.

D. Die Jugendherberge liegt im Zentrum der Stadt.

Jugendherberge 2

A. Der Urlauber hat nur Gutes iiber die Jugendherberge Sallin gehort.
B. In der Herberge Sallin sorgte man fiir eine angenehme Atmosphére.
C. Dort gibt es nur Zwei- und Dreibettzimmer.

D. In dieser Jugendherberge war das Essen oft schlecht.

Jugendherberge 3
A. Die Giste waren im Friihling in der Jugendherberge.

B. Die Jugendherberge wurde renoviert.

C. Die Besucher waren mit dem Essen unzufrieden.

D. Die Jugendherberge liegt sehr giinstig.

Jugendherberge 4

A. Die Familie verbrachte einen Tag in der Jugendherberge.
B. Die Jugendherberge hat der Familie ganz gut gefallen.
C. Es gab zu wenig Duschen in der Jugendherberge.

D. Die Kinder fanden das Essen schmackhaft.

Jugendherberge 5
A. Die Jugendherberge liegt an einem See.
B. Es gab gerade Renovierungsarbeiten in der Jugendherberge.

C. Die Giste wurden tiglich uiber Freizeitangebote informiert.

D. Die Touristen verkirzten ihren Urlaub.

Jugendherberge 6

A. Die Jugendherberge eignet sich fiir einsame Touristen.
B. Ein Teil der Gruppe ilibernachtete im Keller.

C. Die Eltern der Jugendlichen waren auch dabei.

D. Die Jugendherberge bietet gute Verpflegung an.

PRZENIES ROZWIAZANIA NA KARTE ODPOWIEDZI!
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Zadanie 5. (8 pkt)

Przeczytaj odpowiedzi Alexa na pytania zadane w przeprowadzonym z nim wywiadzie.
Dobierz do kazdej odpowiedzi (5.1. — 5.8.) wlasciwe pytanie (A —I). Jedno pytanie nie
pasuje do zadnej odpowiedzi. Za kazde poprawne rozwigzanie otrzymasz 1 punkt.

IN der DDR GEBOREN

Alex ist in der DDR geboren. Als die DDR zusammenbrach, lebte er mit seinen Eltern
in Washington (sein Vater war DDR-Diplomat). Im vereinigten Deutschland ist er erwachsen
geworden.

Frage: C

(5.1.) An die groBlen Stidte, in denen wir gelebt haben, Washington und Berlin, und an grof3e
Einsamkeit. Ich war oft allein. Wir haben in Washington in einem groen Haus zusammen
mit etwa 30 Botschaftsfamilien gewohnt. Unten im Haus war meine Schule, vor dem Haus
gab es ein Schwimmbecken. Aber um das Haus gab es einen Zaun.

Frage: E

(5.2.) Nein, ich konnte mich nicht einfach in die U-Bahn setzen und durch die Stadt fahren.
Das ging nur mit Erwachsenen zusammen, mit den Lehrern oder meinen Eltern. Wir wohnten
in einer kleinen DDR. Wir hatten den gleichen Lehrplan wie die Kinder in der DDR.

Frage: H

(5.3.) Die DDR war fiir mich der Trabbi, der Ostberliner Tierpark und die Karl-Marx-Allee.
Uber Weihnachten waren wir immer bei meinen Grofeltern in Ostberlin. Dann habe ich
natiirlich auch den materiellen Unterschied gemerkt. In Amerika gab es viel mehr als in
der DDR.

Frage: F

(5.4.) Wir waren tiber die Medien sehr gut informiert, was in Deutschland passierte. Meinem
Vater war schon wihrend der Demonstrationen klar, dass wir nicht mehr lange in Washington
bleiben wiirden. Natiirlich habe ich mitbekommen, dass sich etwas fiir uns veridndert.

Frage: D

(5.5.) Schwer war die neue politische Situation. Schwieriger aber waren personliche
Probleme, zum Beispiel neue Freunde zu finden. Meine Eltern hatten am Anfang
Schwierigkeiten. Sie waren eine Weile arbeitslos. Heute arbeiten zum Gliick beide.

Frage: A

(5.6.) Noch nicht so richtig. Mein Vater vermeidet das Thema. Meine Mutter hat mir einiges
aus der Zeit in Washington erzdhlt. Ich hoffe, dass da in naher Zukunft noch wesentlich mehr
kommt. Fiir mich wére das sehr wichtig, ich habe sehr viele Fragen.

Frage: 1

(5.7.) Er ist ein sehr vorsichtiger Mensch, geradezu verschlossen. Ich glaube, dass das noch
aus der Zeit als Konsul geblieben ist. Man hatte in Washington immer das Gefiihl, von
der Stasi kontrolliert und beobachtet zu werden. Man musste aufpassen, was man zu wem
sagt.

Frage: G __

(5.8.) Daran habe ich kein konkretes Interesse. Ich glaube, dass ich Informationen vor allem
aus den Erzdhlungen meines Vaters schopfen mochte. Ein Gespriach mit meinem Vater iiber
die Stasi wiirde mir Schwierigkeiten bereiten. Ich habe davor etwas Angst ...

nach: fluter.de, September 2004
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Hast du mit deinen Eltern tiber die USA und die Wende gesprochen?
Die Staatssicherheit der DDR hat euch also beobachtet?

Woran denkst du, wenn du an deine Kindheit denkst?

Wie war es fir dich, in das vereinte Deutschland zu ziehen?

Konntest du dich frei bewegen?

Wie wurde iiber den Zusammenbruch der DDR in den USA berichtet?
Willst du eure Stasi-Akten anschauen?

Welches Bild hattest du von der DDR?

Warum vermeidet dein Vater das Thema denn?

PRZENIES ROZWIAZANIA NA KARTE ODPOWIEDZI!

TRomEDOws

Zadanie 6. (6 pkt)

Przeczytaj tekst i zapoznaj si¢ z trescia zadania (6.1. — 6.6.). Zdecyduj, ktore zdania sa
zgodne z treScig tekstu (richtig — R), a ktore nie (falsch — F). Zaznacz znakiem X
wlasciwe miejsca w tabeli. Za kazde poprawne rozwiazanie otrzymasz 1 punkt.

MEINE WWW-SEITE
Silke Kowalewski und ihr Mann wohnen in Bonn am Rhein. Und sie lieben Schuhe.

Als wir vor zwei Jahren am Rhein spazieren gingen, sahen wir mehrere Schuhe, die am Ufer
lagen. Das hat unsere Fantasie angeregt. Wer wirft schon seine Schuhe in den Fluss? Wurde
jemand vom Boot geworfen und hat seinen Schuh verloren? Unsere Theorien wurden immer
wilder: Es machte einfach SpaB, sich zu jedem Schuh eine Geschichte zu iiberlegen.

Ich bin Grafik-Designerin und fotografiere gern. Deshalb habe ich die Schuhe fotografiert und
die Bilder ins Internet gestellt. Es sind Bilder von Stiefeln, Sandalen und Handschuhen (auf
Deutsch sind das ja auch ,,Schuhe). Wir freuen uns, wenn uns andere Leute Bilder von
Rheinschuhen schicken. Bis jetzt haben wir {iber 200 Schuhe fotografiert. Unseren liebsten
Schuhen geben wir Namen. Unser Favorit ist Schlammbert, ein Herrenschuh. Ich denke,
Schlammbert war nicht billig. Vielleicht hat ihn ein Geschiaftsmann getragen.

Diese WWW-Seite ist der Versuch, unser Erstaunen, unseren Spaf3 und unsere Neugier mit
Ihnen und Euch zu teilen und dazu einzuladen, die eigenen Fundstiicke mit ihrem ungefdhren
Fundort hier ebenfalls vorzustellen — und natiirlich iiber die Schonheit der Exemplare

abzustimmen.
nach: www.rheinschuh.de und Deutsch Perfekt, 11/2005

R F
6.1. | Die Entstehung der Internetseite hingt mit einem Unfall zusammen. X
6.2. | Silke Kowalewski présentiert Fotos der Schuhe im Internet. X
6.3. | Der Rheinschuh ist eine modische Schuhsorte. X
6.4. | Eine der billigsten Schuhsorten heiflt Schlammbert. X
6.5. | Die Web-Site-Besucher konnen iiber die besten Schuhe abstimmen. X
6.6. | Die Autoren der Internetseite sind fasziniert von den gefundenen Schuhen. | X

PRZENIES ROZWIAZANIA NA KARTE ODPOWIEDZI!
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WYPOWIEDZ PISEMNA

Ponizsze prace sa jedynie propozycja pelnej realizacji polecenia. Kazda inna wypowiedz
pisemna spelniajgca wszystkie wymogi wyszczegolnione w kryteriach oceniania zostanie
oceniona na maksimum punktow.

Zadanie 7. (5 pkt)
Znalazles/tas prace wakacyjng i musisz odwolaé swoja wizyte u znajomej w Lipsku.
Napisz do niej krotka wiadomos¢.

Poinformuj ja o podjeciu pracy wakacyjnej.
Napisz, dlaczego ta praca jest dla Ciebie wazna.
Wyraz zal z powodu odwolania wizyty.
Zaproponuj inny termin swojego przyjazdu.

Podpisz sie jako XYZ. W zadaniu nie jest okreslony limit stow. Oceniana jest umiejetnosc
zwiezltego  przekazu  wszystkich  informacji  okreslonych ~w  poleceniu (4 punkty)
oraz poprawnos¢ jezykowa (1 punkt).

CZYSTOPIS

Liebe Anna,

seit einer Woche arbeite ich als Rezeptionistin in einem Hotel in Danzig, weil
ich unbedingt Geld fiir einen neuen Computer brauche;, mein alter ist
kaputtgegangen. Es tut mir sehr leid, aber ich kann deshalb nicht am 1. Juli zu
Dir nach Leipzig kommen. Konnte ich Dich vielleicht einen Monat spdter, also
Anfang August, fiir ein paar Tage besuchen?

Herzliche Griifse

XXX
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Zadanie 8. (10 pkt)

Jeste$ po egzaminie maturalnym. W liscie do kolegi z Niemiec napisz:

jakie przedmioty wybrale$/las do egzaminu i dlaczego wlasnie te,
jak sie¢ przygotowywales$/las i kto Ci pomagal,

jak spedziles/las ostatni dzien przed egzaminem i jak si¢ czujesz,
gdzie chcesz studiowa¢ i jakie masz plany wakacyjne.

Pamietaj o zachowaniu odpowiedniej formy listu. Nie umieszczaj zadnych adresow.
Podpisz sie jako XYZ. Dtugosé listu powinna wynosi¢ od 120 do 150 stow. Oceniana
Jjest umiejetnos¢ petnego przekazania informacji (4 punkty), forma (2 punkty), bogactwo
Jjezykowe (2 punkty) oraz poprawnosc¢ jezykowa (2 punkty).

CZYSTOPIS

Ktodzko, den 08.05.2008
Hallo Felix,
vielen Dank fiir Deine E-Mail. Du hast mich nach meinem Abitur gefragt. Als
Abiturficher habe ich Polnisch, Mathematik und Deutsch gewdhlt, weil ich in

diesen Fdchern immer ganz gute Noten hatte, obwohl ich nie viel gelernt habe.

©

Ein paar Monate vor den Abiturpriifungen bin ich aber trotzdem sehr nervis
geworden und habe meine Schwester um Hilfe gebeten, sie studiert Mathematik.
Jeden Tag hat sie mit mir getibt. Wenn ich etwas nicht konnte, hat sie es mir

erklart.

Heute hatte ich meine Abiturpriifung in Deutsch. Gestern hatte ich zuerst sehr
grofe Angst vor der Priifung, dann habe ich aber versucht mich zu entspannen.
Jetzt geht es mir richtig gut: Ich habe bestanden und werde wahrscheinlich
in Wroctaw Informatik studieren. Vorher aber fahre ich fiir zwei Monate nach

England, um dort zu jobben.

Wie verbringst Du die Ferien? Schreib mir bitte bald!
Viele Griifie

XXX
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BRUDNOPIS (nie podlega ocenie)



